ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
DIRECCION GENERAL DE QUEJAS Y CONCILIACION

DEPARTAMENTO DE CONCILIACION A EXTRANJEROS
PROCURADOR DE PROTECCION AL TURISMO
Av. José Vasconcelos No. 208
Col. Hipédromo Condesa, México D.F.
Tel. 01 8004 68 8722 /0155562567 00

Nombre Completo del oficial / Officer's complete name / Nom complet
d l'officier de police:

N° de identificacion / Badge number / N° d’identification:

Departamento / Department / Département:

Marca y modelo del vehiculo / Make and model of vehicle /
Marque et modele du véhicule:

Numero de placas / License plate number / Numéro de plaques:

Ciudad y estado / City and state / Ville et état:

Descripcidn de la infraccion / Description of violation /
Description de l'infraction:

Fecha / Date: Hora / Hour / Heure:




Multa prescripta para la infraccion / Fine for this violation /
Amende appliquée pour linfraction: $

¢, Fue cortes el official ? / Was the officer courteous? /
L’officier a-t-il été courtois ?

Si/ No Yes / No Oui / Non

¢, Fue la multa excesiva ? / Was the fine in any way excessive? /
L’amende a-t-elle été excessive?

Si/ No Yes / No Oui / Non

Comentarios / Comments / Commentaires:

Acompariie esta forma con una copia de la infraccion y multa
y una foto del oficial o del policia.

Attach copy of ticket and photograph of officer.

Joindre a ce document une copie de l’infraction et de lamende
et une photo de [’ officier.

Recibo / Receipt / Recu:

Firma del oficial / Officer’s signature / Signature de l'officier:

Firma del conductor / Driver’s signature / Signature du conducteur

Direccion del conductor / Driver’s address / Adresse du conducteur




